SLUZBENI VJESNIK

SLUZBENO GLASILO GRADA VIROVITICE

Godina XXII Virovitica, 15. svibnja 2014. Broj 7
Sadrzaj
str.
Statut Grada Virovitice —procis¢eni tekst 1
Na temelju clanka 29. Poslovnika Gradskog podruéne (regionalne) samouprave, imovina i

vijea Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada
Virovitice® br. 5/09., 9/10. i 1/13.), Odbor za
statutarno-pravna pitanja na 12. sjednici odrZanoj
dana 15. 05. 2014. godine, utvrdilo je procisceni
tekst Statuta Grada Virovitice.

Prociséeni tekst Statuta Grada Virovitice sadrZi
Statut Grada Virovitica (,,Sluzbeni vjesnik Grada
Virovitice®“ br. 05/09.), Statutarnu Odluku o
izmjenama i dopunama Statuta Grada Virovitice
(;,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice™ br.1/13.) i
Statutarnu Odluku o izmjenama i dopunama Statuta
Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada
Virovitice* br. 5/14.) ukojemu je naznaceno vrijeme
njihova stupanja na snagu.

Klasa: 021-03/14-01/11
Ur.broj: 2189/01-07/3-14-2
Virovitica, 15. svibnja 2014.

Predsjednica
Odbora za statutarno-pravna pitanja

Lahorka Weiss, dipl.oec.

STATUT
GRADA VIROVITICE
- procisceni tekst -

1. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim  Statutom se podrobnije  ureduje
samoupravni djelokrug Grada Virovitice, njegova
obiljeZja, javna priznanja, ustrojstvo, ovlasti i nacin
rada tijela Grada Virovitice, nacin obavljanja
poslova, oblici neposrednog sudjelovanja gradana u
odlucivanju, mjesna samouprava, ustrojstvo i rad
javnih sluzbi, suradnja s drugim jedinicama lokalne i

financiranje, akti Grada, te druga pitanja od vaznosti
za ostvarivanje prava i obveza Grada Virovitice.

Clanak 2.

Grad Virovitica je jedinica lokalne samouprave.

Grad Virovitica obuhvada podrucje naselja:
Cemernica, Golo Brdo, Jasenas, Korija, Milanovac,
Podgorje, Rezovac, Rezovacke Krcevine, Sveti
Durad i Virovitica.

Granice podruc¢ja Grada Virovitica utvrdit ¢e se
posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Clanak 3.

Grad Virovitica je pravna osoba.

Sjediste Grada Virovitice je u Virovitici, Trg
kralja Zvonimira 1.

Gradsko vijeée, Gradonacelnik i upravna tijela

Grada Virovitice imaju pecat.

Odredbom clanka 1. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., izmijenjen je stavak 3.
Odredbom clanka 1. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama Statuta
Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice* br. 5/14.) koja je
stupila na snagu 01. svibnja 2014.g., izmijenjen je stavak 2.

I1. OBILJEZJA GRADA
Clanak 4.

Grad Virovitica ima grb i zastavu.

Obiljezjima iz stavka 1. ovog Clanka predstavlja
se Grad Virovitica i izrazava pripadnost Gradu
Virovitice, a koriste se na nacin kojim se istice
tradicija i dostojanstvo Grada Virovitice.

Nacin uporabe i zastita obiljezja Grada Virovitice
utvrduje se posebnom odlukom gradonacelnika, u
skladu sa zakonom i ovim Statutom.
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Clanak 5.

Grb Grada Virovitice je povijesni grb Grada
Virovitice.

Odredbom clanka 2. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
stavak 1.

Grb Grada Virovitice ima poluokrugli Stit blago
zaobljen u donjem dijelu. Gornji dio $tita je obojen
crvenom bojom, a na podnoZju S§tita nalazi se
brezuljak Bilogore zelene boje. U podnozju Stita na
zelenom brijegu uspravno stoji udesno okrenut lav.
Prednje noge lava su podignute. U desnoj podignutoj
Sapi drzi srebrnu, zaobljenu sablju, a lijeva Sapa je
blago spustena. Kitnjasti rep je viSestruko savijen u
vitice i visoko podignut u ravnini glave. Jezik i pande
lava su posebno istaknute. Lav je zlatno Zute boje $to
ga posebno isti¢e na crvenoj i zelenoj boji Stita.

Zastava Grada Virovitice je Cetverokutnog oblika
bijele boje. Omjer Sirine i duZine zastave je 1 :2. Grb
Grada Virovitice smjeSten je u sredinu zastave tako
da se sredi$nja tocka grba poklapa s tockom u kojoj
se sijeku dijagonale zastave.

Clanak 6.

Dan Grada Virovitice je 16. kolovoza - Dan
Svetog Roka, koji se svecano slavi kao gradski
blagdan.

II1. JAVNA PRIZNANJA

Clanak 7.

Gradsko vijee dodjeljuje javna priznanja za
iznimna dostignuéa i doprinos od osobitog znacenja
za razvitak i ugled Grada Virovitice, a poglavito za
naroCite uspjehe u unapredivanju gospodarstva,
znanosti, kulture, zastite i unapredivanja covjekovog
okoliSa, Sporta, tehnicke kulture, zdravstva i drugih
javnih djelatnosti, te za poticanje aktivnosti koje su
tome usmjerene.

PocaScu se ne stjeCu posebna prava odnosno
obveze. PoCast se moZe opozvati ako se
pocastvovani pokaZe nedostojnim pocasti.

Clanak 8.

Gradsko Vije¢e Grada Virovitice odlucuje o
dodjeli javnih priznanja Grada Virovitice.

Gradsko vijeCe Grada Virovitice posebnom
odlukom utvrduje vrste javnih priznanja, uvjete za
dodjeljivanje javnih priznanja, njihov izgled i oblike,
te kriterije i postupak njihove dodjele.

IV. SURADNJA S DRUGIM JEDINICAMA
LOKALNE I PODRUCNE (REGIONALNE)
SAMOUPRAVE

Clanak 9.

Ostvarujuéi zajednicki interes u
unapredivanju gospodarskog, druStvenog i kulturnog
razvitka, Grad Virovitica uspostavlja i odrzava
suradnju s drugim jedinicama lokalne samouprave u
zemlji i inozemstvu, u skladu sa zakonom i
medunarodnim ugovorima.

Clanak 10.

Gradsko vijece donosi odluku o uspostavljanju
suradnje, odnosno o sklapanju sporazuma (ugovora,
povelje, memoranduma i sl.) o suradnji sa pojedinim
jedinicama lokalne samouprave, kada ocijeni da
postoji dugoroc€an i trajan interes za uspostavljanje
suradnje i mogucnosti za njezino razvijanje.

Clanak 11.

Grad Virovitica suraduje s opéinama i gradovima
na podrucju Viroviticko-podravske Zupanije i
Viroviti¢ko-podravskom Zupanijom kao i s drugim
jedinicama lokalne samouprave u Republici
Hrvatskoj radi ostvarivanja zajednickih interesa na
unapredenju gospodarskog i drustvenog razvitka.

Grad Virovitica, radi promicanja i ostvarivanja
zajednickih interesa zbog unapredivanja
gospodarskog i druStvenog razvitka gradova u
Republici Hrvatskoj, moze osnovati s drugim
gradovima  odgovaraju¢u  udrugu, temeljem
posebnog zakona kojim se ureduje osnivanje i rad
udruga.

V.SAMOUPRAVNIDJELOKRUG

Clanak 12.

Grad Virovitica je samostalan u odlu¢ivanju u
poslovima iz samoupravnog djelokruga u skladu s
Ustavom Republike Hrvatske i zakonom.

Clanak 13.

Grad Virovitica u samoupravnom djelokrugu
obavlja poslove lokalnog znacaja kojima se
neposredno ostvaruju prava gradana i to osobito
poslove koji se odnose na:

- uredenje naselja i stanovanje,
- prostorno i urbanisticko planiranje,
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- komunalno gospodarstvo,

- brigu o djeci,

- socijalnu skrb,

- primarnu zdravstvenu zastitu,

- odgojiobrazovanje,

- kulturu, tjelesnu kulturu i Sport,

- zaStitu potroSaca,

- zaStitu i unapredenje prirodnog okolisa,

- protupoZarnu zastitu i civilnu zastitu,

- promet na svom podrucju,

- odrzavanje javnih cesta,

- izdavanje, lokacijskih dozvola, i svih ostalih
dozvola i drugih akata vezanih za gradnju, te
provedbu dokumenata prostornog uredenja, te

- ostale poslove sukladno posebnim zakonima.
Grad Virovitica obavlja poslove iz samoupravnog

djelokruga sukladno posebnim zakonima kojima se

ureduju pojedine djelatnosti iz stavka 1. ovog ¢lanka.
Poslovi iz samoupravnog djelokruga detaljnije se

utvrduju ~ odlukama  Gradskog  vijeCa i

Gradonacelnika u skladu sa zakonom i ovim

Statutom.

Clanak 14.

Clanak 14. brisan.

Odredbom ¢lanka 3. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15 .veljace 2013.g., brisan je ¢lanak 14.

Clanak 15.
Gradsko vijeCe Grada Virovitice, mozZe
posebnom  odlukom  pojedine  poslove iz

samoupravnog djelokruga Grada, ¢ije je obavljanje
od Sireg interesa za gradane na podrucju vise jedinica
lokalne samouprave prenijeti na Viroviti¢ko-
podravsku Zupaniju, u skladu sa njezinim Statutom,
odnosno preuzeti poslove od Viroviti¢ko-podravske
Zupanije ukoliko to nije u suprotnosti sa zakonom.

O prenoSenju odnosno preuzimanju poslova iz
stavka 1. ovog ¢lanka zakljucuje se sporazum kojim

e se urediti medusobna prava i obveze.

Odredbom clanka 4. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice* br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., u clanku 15. dodan je stavak 2.

VI. NESPOSREDNO SUDJELOVANJE
GRADANA U ODLUCIVANJU

Clanak 16.

Gradani mogu neposredno sudjelovati u
odluc¢ivanju o lokalnim poslovima putem
referenduma i mjesnog zbora gradana, u skladu sa
zakonom i ovim Statutom.

Odredbom c¢lanka 5. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15. veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
clanak 16.

Clanak 17.

Referendum se moze raspisati radi odlu¢ivanja o
prijedlogu o promjeni Statuta Grada, o prijedlogu
opceg akta, ili drugog pitanja iz djelokruga Gradskog
vijeca kao i o drugim pitanjima odredenim zakonom
iovim Statutom.

Raspisivanje referenduma moze predloZiti
najmanje jedna trecina c¢lanova Gradskog vijeca,
gradonacelnik, najmanje 20% ukupnog broja biraca
u Gradu Virovitici i veéina vije¢a mjesnih odbora na

podrucju Grada Virovitice.

Odredbom clanka 6. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., izmijenjeni su stavci 1.i2.,a
stavak 3. je brisan.

Clanak 18.

Ako je raspisivanje referenduma predloZila
najmanje jedna trecina clanova Gradskog vijeca,
odnosno ako je raspisivanje referenduma predloZio
gradonacelnik, odnosno veéina vijeCa mjesnih
odbora Grada Virovitice, Gradsko vije¢e duzno je
izjasniti se o podnesenom prijedlogu te ako prihvati
prijedlog, donijeti odluku o raspisivanju
referenduma u roku od 30 dana od zaprimanja
prijedloga. Odluka o raspisivanju referenduma
donosi se ve¢inom glasova svih ¢lanova Gradskog
vijeca.

Ako je raspisivanje referenduma predloZzilo 20%
od ukupnog broja birac¢a u Gradu Virovitici, Gradsko
vije€e dostavit ¢e zaprimljeni prijedlog srediSnjem
tijelu drZavne uprave nadleznom =za lokalnu i
podru¢nu (regionalnu) samoupravu u ruku od 8 dana
od dana zaprimanja prijedloga. Ukoliko sredi$nje
tijelo drzavne uprave nadlezno za lokalnu i podru¢nu
(regionalnu) samoupravu utvrdi da je prijedlog
ispravan, Gradsko vijece raspisat ¢e referendum u
roku od 30 dana od zaprimanja odluke srediSnjeg

drzavnog tijela.

Odredbom c¢lanka 7. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., izmijenjen je ¢lanak 18.

Clanak 19.

Gradsko vijee moZe raspisati savjetodavni

referendum o pitanjima iz svog djelokruga.

Odredbom c¢lanka 8. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15 .veljace 2013.g., izmijenjen je clanak 19.
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Clanak 20.

Odluka o raspisivanju referenduma sadrZi:

naziv tijela koje raspisuje referendum

podrucje za koje se raspisuje referendum,

3. naziv akta o kojem se odlucuje na referendumu,
odnosno naznaku pitanja o
kojem, odnosno o kojima ¢ée biraci odlucivati na
referendumu,

4. obrazloZenje akta ili pitanja o kojem, odnosno o
kojima se raspisuje referendum,

5. referendumsko pitanje ili pitanja, odnosno jedan
ili viSe prijedloga o kojima ¢e biraci odlucivati,

6. dan odrZavanja referenduma.
Odluka o raspisivanju referenduma objavit ée se

u sluzbenom glasilu Grada Virovitice, sredstvima

javnog priop¢avanja i na drugi pogodan nacin.

Odredbom ¢lanka 9. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama

N —

Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
stavak 2.

Od dana objave odluke o raspisivanju
referenduma do dana odrZavanja referenduma ne
smije pro¢i manje od 20 niti viSe od 40 dana.

Clanak 21.

Pravo glasovanja na referendumu imaju gradani
koji imaju prebivaliSte na podru¢ju Grada Virovitice
iupisani su u popis biraca.

Odredbom ¢lanka 10. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)

koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., izmijenjen je clanak 21.
Clanak 22.

Odluka donesena na referendumu obvezatna je za
Gradsko vije¢e Grada Virovitice, osim odluke
donesene na savjetodavnom referendumu koja nije
obvezatna.

Odredbom clanka 11. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
stavak 1.

Odluka donesena  referendumom u Gradu
Virovitici objavit ¢e se u sluzbenom glasilu Grada
Virovitice.

Odredbom ¢lanka 11.. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., stavci 2. i 3. su brisani, a
dosadasnji stavak 4. postao je stavak 2.

Na  postupak  provodenja  referenduma
odgovarajuce se primjenjuju odredbe zakona kojim
se ureduje provedba referenduma.

Odredbom clanka 11. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15 .veljace 2013.g., dodan je novi stavak 3.

Clanak 23.

Gradsko vije¢e moze traziti miSljenje od mjesnih
zborova gradana o prijedlogu opceg akta ili drugog
pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada kao i o
drugim pitanjima odredenim zakonom ili ovim
Statutom.

Odredbom ¢lanka 12.. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
stavak 1.,a stavci 2.1 3. su brisani.

Odlukom iz stavka 1. ovog ¢lanka odreduju se
pitanja o kojima ¢e se traziti miSljenje od mjesnih
zborova gradana te vrijeme u kojem se misljenje
treba dostaviti.

Odredbom clanka 12.. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., dosadasnji stavak 4. koji je

postao stavak 2. djelomicno je izmijenjen.
Clanak 24.

Zbor gradana saziva predsjednik Gradskog vijeca
u roku od 15 dana od dana donoSenja odluke
Gradskog vijeca.

Za pravovaljano izjaSnjavanje na zboru gradana
potrebna je prisutnost najmanje 5 % biraca upisanih
u popis birata mjesnog odbora za C¢ije podrucje je
sazvan zbor gradana.

IzjaSnjavanje gradana na zboru gradana je javno,
a odluke se donose vecinom glasova prisutnih
gradana.

Clanak 25.

Gradani imaju pravo predlagati Gradskom vije¢u
donoSenje odredenog akta ili rjeSavanja odredenog
pitanja iz djelokruga Gradskog vijeca.

Gradsko vijece raspravlja o prijedlogu iz stavka I.
ovog Clanka, ako prijedlog potpisom podrzi
najmanje 10% biraca upisanih u popis biraca Grada.

Gradsko vije¢e duzno je dati odgovor
podnositeljima, najkasnije u roku od 3 mjeseca od
prijema prijedloga.

Clanak 26.

Gradani i pravne osobe imaju pravo podnositi
predstavke i prituzbe na rad tijela Grada Virovitice
kao i na rad njegovih upravnih tijela, te na nepravilan
odnos zaposlenih u tim tijelima kada im se obracaju
radi ostvarivanja svojih prava 1 interesa ili
izvr§avanja svojih gradanskih duZnosti.

Na podnijete predstavke i prituzbe Celnik tijela
Grada Virovitice odnosno procelnik upravnog tijela
duZan je odgovoriti u roku od 30 dana od dana
podnosenja predstavke, odnosno prituzbe.
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Ostvarivanje prava iz stavka 1. ovog clanka
osigurava  neposrednim  komuniciranjem s
ovlastenim predstavnicima tijela Grada, te,
sredstvima elektroni¢ke komunikacije.

VII.TIJELA GRADA VIROVITICE

Clanak 27.

Tijela Grada Virovitice su Gradsko vijece i
Gradonacelnik.

GRADSKO VIJECE

Clanak 28.

Gradsko vijece predstavnicko je tijelo gradana i
tijelo lokalne samouprave, koje donosi odluke i akte
u okviru prava i duznosti Grada, te obavlja i druge
poslove u skladu sa Ustavom, zakonom i ovim
Statutom.

Gradsko vijece ima 21 ¢lana.

Odredbom ¢lanka 13.. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g.0sim ¢lanka 13., ¢lanka 14.,
¢lanka 15., stavka 1.tocka 8., clanka 20., clanka 21. stavak 1. tocke 6. i
7.1 stavka 2.1 3., ¢lanka 25., i ¢lanka 26. koji stupaju na snagu na dan
stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijedecih opcih i
redovitih izbora za c¢lanove predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podrucne  (regionalne) samouprave, te opcinskih  nacelnika,
gradonacelnika i Zupana, izmijenjen je stavak 2.

Ako zakonom ili drugim propisom nije jasno
odredeno nadlezno tijelo za obavljanje poslova iz
samoupravnog djelokruga, poslovi i zadade koje se
odnose na uredivanje odnosa iz samoupravnog
djelokruga u nadleznosti su Gradskog vijeca, a
izvr$ni  poslovi 1 zadaée u nadleznosti su
gradonacelnika.

Ukoliko se na nacin propisan stavkom 3. ovog
¢lanka ne moze utvrditi nadlezno tijelo, poslove i

zadace obavlja Gradsko vijece.

Odredbom ¢lanka 13.. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g. osim ¢lanka 13., ¢lanka 14.,
Clanka 15., stavkal . tocka8., clanka 20., clanka 21. stavak 1. tocke 6.1 7.
i stavka 2.1 3., ¢lanka25., i ¢lanka 26. koji stupaju na snagu na dan
stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijedecih opcih i
redovitih izbora za c¢lanove predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podrucne  (regionalne) samouprave, te opcinskih  nacelnika,
gradonacelnika i Zupana, djelomicno je izmijenjen stavak 4.

Clanak 29.

Clanak 29. brisan.

Odredbom ¢lanka 14.. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g. osim ¢lanka 13., ¢lanka 14.,
Clanka 15., stavkal . tocka 8., clanka 20., ¢lanka 21. stavak 1. tocke 6.1 7.
i stavka 2.1 3., ¢lanka25., i ¢lanka 26. koji stupaju na snagu na dan
stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijedecih opcih i

redovitih izbora za ¢lanove predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podrucne  (regionalne) samouprave, te opcinskih  nacelnika,
gradonacelnika i Zupana, clanak 29. je brisan.

Clanak 30.

Gradsko vijece donosi:

1. Statut Grada,

2. Poslovnik oradu,

3. odluku o uvjetima, nainu 1 postupku
gospodarenja nekretninama u vlasniStvu Grada,

4. proracun, projekciju proracuna za slijedece dvije
godine i odluku o izvrSavanju proracuna,

5. polugodisnje i godiSnje izvjeS¢e o izvrSenju
proracuna,

6. odluku o privremenom financiranju

odluku o dugoro¢nom zaduZivanju grada

8. odlucuje o stjecanju i otudivanju nekretnina i
pokretnina te raspolaganju ostalom imovinom
vecom od 0,5 % iznosa prihoda bez primitaka
ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj
se odlucuje o stjecanju i otudivanju pokretnina i
nekretnina, odnosno raspolaganju ostalom
imovinom, odnosno ako je taj iznos vec¢i od
1.000.000,00 kuna,

9. odluku o promjeni granice Grada Virovitice

10. ureduje ustrojstvo i djelokrug upravnih odjela i
sluzbi,

11. donosi odluku o kriterijima za ocjenjivanje
sluZzbenika i nainu provodenja ocjenjivanja,

12. osniva javne ustanove, ustanove, trgovacka
druStva i druge pravne osobe, za obavljanje
gospodarskih, drustvenih, komunalnih i drugih
djelatnosti od interesa za Grad,

13. daje prethodnu suglasnost, odnosno suglasnost
na statute i druge akte ustanova i trgovackih
drustava ukoliko zakonom ili odlukom o
osnivanju ili ovim statutom nije drugacije
propisano,

14. donosi odluke o potpisivanju sporazuma o
suradnji s drugim jedinicama lokalne
samouprave, u skladu sa opéim aktom i
zakonom,

15. raspisuje lokalni referendum,

16. bira i razrjeSava predsjednika i potpredsjednika
Gradskog vijeca,

17. osniva radna tijela, bira i razrjeSuje ¢lanove tih
tijela,

18. imenuje, bira i razrjeSuje druge osobe odredene
zakonom, drugim propisima, ovim Statutom i
odlukama Gradskog vijeca,

19. odlucuje o zajednickom obavljanju poslova iz
samoupravnog djelokruga s drugim jedinicama
lokalne samouprave,

-
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20. odluCuje o davanju suglasnosti za zaduzivanje
pravnim osobama u veinskom vlasniStvu ili
suvlasniStvu Grada i o davanju suglasnosti za
zaduzivanje ustanova kojih je osniva¢ Grad,

21. donosi odluku o davanju jamstva pravnoj osobi u
vecinskom izravnom ili neizravnom vlasniStvu i
ustanovama ¢iji je osnivac za ispunjenje obveza
razmjerno udjelu u vlasnistvu,

22. odlucuje o stjecanju i prijenosu (kupnji i prodaji)
dionica odnosno udjela u trgovackim drusStvima
ako zakonom, ovim Statutom odnosno odlukom
Gradskog vijeca nije drugacdije rijeSeno

23. odluCuje o prijenosu i preuzimanju osnivackih
prava u skladu sa zakonom,

24. donosi odluke i druge opée akte kojima ureduje
pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada

26. obavlja i druge poslove koji su zakonom, drugim
propisom i ovim Statutom stavljeni u nadleZnost.

Odredbom ¢lanka 15.,. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g. osim ¢lanka 13., ¢lanka 14.,
Clanka 15., stavka 1. toc¢ka 8., Clanka 20., ¢lanka 21. stavak 1.tocke 6.1 7.
i stavka 2.1 3., ¢lanka25., i ¢lanka 26. koji stupaju na snagu na dan
stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijedecih opcih i
redovitih izbora za clanove predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podrucne  (regionalne) samouprave, te opcinskih  nacelnika,
gradonacelnika i Zupana,, izmijenjen je ¢lanak 30.

Clanak 31.

Gradsko vije¢e ima predsjednika i jednog
potpredsjednika koji se biraju ve¢inom glasova svih
¢lanova Gradskog vijeca,

Prijedlog za izbor predsjednika i potpredsjednika
moze dati Odbor za izbor i imenovanja kao i
najmanje 1/3 ¢lanova Gradskog vijeca.

Prijedlog za razrjeSenje  predsjednika i
potpredsjednika moze dati najmanje 1/3 clanova
Gradskog vijeca.

Clanak 32.

Predsjednik Gradskog vijeca:

- zastupa Gradsko vijeée

- saziva i organizira, te predsjedava sjednicama
Gradskog vijeca,

- predlaze dnevni red Gradskog vijeca,

- upuluje prijedloge ovlastenih predlagatelja u
propisani postupak,

- brine o postupku donoSenja odluka i opéih akata,

- odrzavared na sjednici Gradskog vijeca,

- uskladuje rad radnih tijela,

- potpisuje odluke i akte koje donosi Gradsko
vijece,

- brine o suradnji
Gradonacelnika,

Gradskog  vijeda i

- brine se o zastiti prava vijeénika,
- obavlja i druge poslove odredene zakonom i

Poslovnikom Gradskog vijeca.

Potpredsjednik Gradskog vijeéa zamjenjuje
predsjednika Gradskog vijeca u slucaju njegove
sprijeCenosti ili odsutnosti, te obavlja poslove iz
djelokruga predsjednika kada mu ih predsjednik
povjeri.

Clanak 33.

Mandat ¢lana Gradskog vijeéa (u daljnjem tekstu:
vijeénik) traje sukladno odredbama zakona kojim se
ureduje lokalna i podru¢na (regionalna) samouprava
kao i odredbama posebnog zakona.

Vijeénik duZnost obavlja pocasno i za to ne prima
placu.

Vijeénik ima pravo na naknadu u skladu s
odlukom Gradskog vijeca.

Vijeénici nemaju obvezujuéi mandat i nisu
OpoZivi.

Vijeénik ne moZe biti kazneno gonjen niti
odgovoran na bilo koji drugi nacin, zbog glasovanja,
izjava ili iznesenih misljenja i stavova na sjednicama

Gradskog vijeca.

Odredbom clanka 16.. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., izmijenjen je ¢lanak 33.

Clanak 34.

Vijeéniku prestaje mandat prije isteka vremena na
koji je izabran:

- ako podnese ostavku koja je =zaprimljena
najkasnije tri dana prije zakazanog odrZavanja
sjednice Gradskog vijeca i ovjerena kod javnog
biljeznika najranije osam dana prije podnosenja
iste,

- ako je pravomo¢énom sudskom odlukom potpuno
liSen poslovne sposobnosti, danom
pravomocénosti sudske odluke,

- ako je pravomo¢nom sudskom presudom osuden
na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju duZem od
Sest mjeseci, danom pravomocénosti presude,

- ako mu prestane prebivaliSte s podru¢ja Grada
Virovitice, danom prestanka prebivalista,

- ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo, danom
prestanka drzavljanstva sukladno odredbama
zakona kojima se ureduje hrvatsko drzavljanstvo,

- smrcu.

Odredbom ¢lanka 17. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
stava\lf 1.

Clanu predstavnickog tijela kojem prestaje
hrvatsko drZavljanstvo, a koji je drZzavljanin drZzave
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Clanice Europske unije, mandat ne prestaje na
temelju stavka 1. tocke 5. ovog ¢lanka.

Odredbom clanka 17. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15 .veljace 2013.g., osim clanka 13., ¢lanka 14.,
Clanka 15. stavka 1. toc¢ka 8., ¢lanka 20., Clanka 21 . stavak 1. tocke 6.1 7.
i stavka 2.1 3., ¢lanka 25., i ¢lanka 26. koji stupaju na snagu na dan
stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijedecih opcih i
redovitih izbora za clanove predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podrucne  (regionalne) samouprave, te opcinskih  nacelnika,
gradonacelnika i Zupana, i c¢lanka 17. stavka 4. koji stupa na snagu
danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji, dodan je novi

stavak 2.
Clanak 35.

Vijeéniku koji za vrijeme trajanja mandata
prihvati obnaSanje duznosti koja je prema
odredbama zakona nespojiva s duZznosScu c¢lana
predstavnickog tijela, mandat miruje, a za to vrijeme
vije¢nika zamjenjuje zamjenik, u skladu s
odredbama zakona.

Po prestanku obnaSanja nespojive duZnosti,
vijeénik nastavlja s obnaSanjem duznosti vijecnika,
ako podnese pisani zahtjev predsjedniku Gradskog
vije¢a u roku od osam dana od dana prestanka
obnaSanja nespojive duZnosti. Mirovanje mandata
prestaje osmog dana od dana podnoSenja pisanog
zahtjeva.

Vijeénik ima pravo tijekom trajanja mandata
staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih razloga,
podnoSenjem  pisanog zahtjeva predsjedniku
Gradskog vijeca.

Mirovanje mandata iz stavka 3. ovog ¢lanka
pocinje te¢i od dana pravilne dostave pisanog
zahtjeva, a ne moZe trajati kra¢e od Sest mjeseci.
Vijeénik nastavlja s obnasanjem duznosti na temelju
prestanka mirovanja mandata, osmog dana od
dostave obavijesti predsjedniku Gradskog vijeca.

Odredbom clanka 18. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15 .veljace 2013.g., dodani su novi stavci 3.i4.

Vije¢nik moZe traZiti nastavljanje obnaSanja
duznosti vijeénika jedanput u tijeku trajanja
mandata.

Odredbom clanka 18. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15 .veljace 2013.g., stavak 3. postao je stavak 5.

Clanak 36.

Vijeénik ima prava i duznosti:

- sudjelovati na sjednicama Gradskog vijeca,

- raspravljati i glasovati o svakom pitanju koje je
na dnevnom redu sjednice Vijeca,

- predlagati VijeCu donoSenje akata, podnositi
prijedloge akata i podnositi amandmane na
prijedloge akata,

- postavljati pitanja iz djelokruga rada Gradskog
vijeca,

- postavljati pitanja gradonacelniku i zamjenicima
gradonacelnika,

- sudjelovati na sjednicama radnih tijela Gradskog
vijeca i na njima raspravljati, a u radnim tijelima
kojih je ¢lan i glasovati,

- traziti i dobiti podatke, potrebne za obavljanje
duZnosti vijeénika, od tijela Grada te u svezi s tim
koristiti njihove stru¢ne i tehnicke usluge,

- obavljati i druge poslove odredene Zakonom,
ovim Statutom i Poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanak 37.

Poslovnikom Gradskog vijeca detaljnije se
ureduje nacin konstituiranja, sazivanja, rad i tijek
sjednice, ostvarivanje prava, obveza i odgovornosti
vijeénika, ostvarivanje prava i duznosti predsjednika
Gradskog vijeca, djelokrug, nacin i postupak
donosenja akata u Gradskom vijecu, stalna radna
tijela, njihov djelokrug i naCin rada, postupak izbora
i razrjeSenja, javnost rada, sudjelovanje gradana na
sjednicama, osiguranje pracenja rasprave, stegovne
mjera, odrZavanje reda na sjednici, te druga pitanja
od znacaja za rad Gradskog vijeca.

Odredbom ¢lanka 19. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen

Clanak 37.
Clanak 38.

Gradsko vijee osniva stalne ili povremene
odbore i druga radna tijela za proucavanje i
razmatranje pojedinih pitanja, za pripremu i
podnosSenje odgovarajucih prijedloga iz djelokruga
Gradskog vijeca, za pracenje izvrSavanja odluka i
opCih akata Gradskog vijeca, za koordinaciju u
rjeSavanju pojedinih pitanja te za izvrSavanje
odredenih poslova i zadataka za potrebe Gradskog
vijeca.

U cilju sudjelovanja mladih u odludivanju o
upravljanju javnim poslovima od interesa i znacaja
za mlade, aktivnog ukljucivanja mladih u javni Zivot,
te informiranja i savjetovanja mladih, Gradsko
vijee Grada Virovitice osniva odlukom te bira
Clanove i zamjenike Clanova Gradskog savjeta
mladih Grada Virovitice kao savjetodavno tijelo
Grada Virovitice.

Odlukom o osnivanju Gradskog savjeta mladih
odreduje se:

- broj ¢lanova Gradskog savjeta mladih,

- nacin izbora ¢lanova Gradskog savjeta mladih,

- rokove provedbe izbora za ¢lanove i zamjenike
¢lanova Gradskog savjeta mladih,
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- radno tijelo Gradskog vije¢a koje provjerava
valjanost kandidature i izraduje listu valjanih
kandidatura,

- nacin utjecaja savjeta mladih na rad Gradskog
vijea u postupku donoSenja odluka i drugih
akata od neposrednog interesa za mlade i u vezi s
mladima,

- nafin financiranja rada i programa Gradskog
savjeta mladih, te osiguravanje prostornih i
drugih uvjeta za rad Gradskog savjeta mladih, te

- pravo na naknadu troSkova za sudjelovanje u
radu.

Odredbom ¢lanka 2. Statutarne Odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice* br.
5/14.)koja je stupila na snagu 01 . svibnja 2014.g., , dodani su novi stavci
2.i3.

2. GRADONACELNIK

Clanak 38.a

Gradonacelnik je izvrSno
Virovitici.

Iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka izvr$no tijelo je
i zamjenik koji obnaSa duznost gradonacelnika ako
je mandat gradonacelnika prestao nakon isteka dvije
godine mandata .

Gradonacelnik i njegovi zamjenici biraju se na
neposrednim izborima, a mandat im traje sukladno
posebnom zakonu.

tijelo u Gradu

Odredbom ¢lanka 20. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g. osim ¢lanka 13., ¢lanka 14.,
Clanka 15., stavka 1. tocka 8., clanka 20., ¢lanka 21 . stavak 1.tocke 6.1 7.
i stavka 2.1 3., ¢lanka 25., i ¢lanka 26. koji stupaju na snagu na dan
stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijedecih opcih i
redovitih izbora za c¢lanove predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podrucne  (regionalne) nacelnika,

samouprave, te  opcinskih

gradonacelnika i Zupana,, dodan je novi clanak 38.a.
Clanak 39.

U obavljanju izvr$ne vlasti gradonacelnik:

1. priprema prijedloge op¢ih akata,

2. izvrSava 1 osigurava izvrSavanje opcih akata
Gradskog vijeca

3. utvrduje  prijedlog  proracuna, projekcije

proracuna za slijedece dvije godine i odluku o
izvr§avanju proracuna,

4. utvrduje prijedlog polugodi$njeg i godiSnjeg
izvjestaja o izvrSavanju proracuna

5. upravlja nekretninama 1 pokretninama u
vlasniStvu Grada kao i njezinim prihodima i
rashodima u skladu sa zakonom, ovim Statutom i
opéim aktom Gradskog vijeca,

6. odlucuje o stjecanju i otudivanju pokretnina i
nekretnina Grada Virovitice i raspolaganju
ostalom imovinom u skladu sa zakonom, ovim

Statutom i posebnim propisima,
7.imenuje i razrjeSuje predstavnike u tijelima javnih

ustanova, trgovackih druStava i drugih pravnih
osoba iz ¢lanka 30. stavka 1. tocke 12. ovog
Statuta,

8. donosi pravilnik o unutarnjem redu za upravna
tijela Grada,

9. imenuje irazrjeSava procelnike upravnih tijela,

10. imenuje i razrjeSava unutarnjeg revizora,

11. donosi plan prijma u sluzbu u upravna tijela
Grada,

12. predlaze izradu prostornog plana kao i njegove
izmjene i dopune na temelju obrazloZenih i
argumentiranih prijedloga fizickih i pravnih
osoba

13. usmjerava djelovanje upravnih odjela i sluzbi
Grada u obavljanju poslova iz samoupravnog
djelokruga Grada, odnosno poslova drzavne
uprave, ako su preneseni Gradu,

14. nadzire rad upravnih odjela i sluzbi u
samoupravnom djelokrugu i poslovima drZavne
uprave,

15. daje miSljenje o aktima i prijedlozima koje
podnose drugi ovlasteni predlagatelji,

16. obavlja nadzor nad zakonito$¢u rada tijela
mjesnih odbora,

17. daje punomodi za zastupanje grada u pojedinim
stvarima,

18. obavlja i druge poslove predvidene zakonom,
ovim Statutom i drugim propisima.

U slucaju iz stavka 1. tocke 6. ovog clanka
gradonacelnik, moZe odlucivati o visini pojedinacne
vrijednosti do najviSe 0,5% iznosa prihoda bez
primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u
kojoj se odlucuje o stjecanju i otudivanju pokretnina
i nekretnina, odnosno raspolaganju ostalom
imovinom, a najvise do 1.000.000 kuna. Stjecanje i
otudivanje nekretnine i pokretnina te raspolaganje
ostalom imovinom mora biti planirano u proracunu i
provedeno u skladu sa zakonom.

Odluku o imenovanju i razrjeSenju iz stavka 1.
tocke 7. ovog clanka gradonacelnik je duZan
dostaviti Gradskom vije¢u u roku od 8 dana od
donoSenja i objaviti u Sluzbenom vjesniku Grada

Virovitice.

Odredbom clanka 21. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g. osim ¢lanka 13., clanka 14.,
Clanka 15., stavka 1. toc¢ka 8., ¢lanka 20., clanka 21 . stavak 1.tocke 6.1 7.
i stavka 2.1 3., ¢lanka 25., i ¢lanka 26. koji stupaju na snagu na dan
stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijedecih opcih i
redovitih izbora za clanove predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podrucne  (regionalne) samouprave, te opcinskih  nacelnika,
gradonacelnika i Zupana,, izmijenjen je clanak 39.



15.svibnja 2014.

SLUZBENI VJESNIK br. 7

Strana 9

Clanak 40.

Gradonacelnik je odgovoran za ustavnost i
zakonitost obavljanja poslova koji su u njegovom
djelokrugu i za ustavnost i zakonitost akata upravnih
tijela i sluzbi Grada.

Gradonacelnik moze, za potrebe donoSenja akata
i prijedloga akata te izvrSavanju odluka i drugih
akata, za prouCavanje i razmatranje pojedinih
pitanja, za izvrSavanje odredenih poslova i zadataka
osnovati Kolegij gradonacelnika kao savjetodavno
stru¢no tijelo. Kolegij ¢ine procelnici upravnih tijela
i sluzbi Grada.

Odredbom clanka 22. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g, djelomicno su izmijenjeni
stavak 1.i2.

Sukladno temama i aktima koji se razmatraju,
Gradonacelnik moZe sazvati i proSireni sastav
Kolegija koji ¢ine direktori trgovackih druStava
kojima je Grad osnivac, ravnatelji ustanova, te druge
stru¢ne osobe iz javnog Zivota.

Kolegij radi sukladno pravilima koje donosi
Gradonacelnik.

Clanak 41.

Gradonacelnik dva puta godiSnje podnosi
polugodisnje izvjesée o svom radu i to do 31. ozujka
tekuée godine za razdoblje srpanj-prosinac
prethodne godine i do 30. rujna za razdoblje sijeCanj-
lipanj tekuce godine.

Gradsko vijece moZe, pored izvjeSca iz stavka 1.
ovog Clanka, od gradonacelnika traZiti izvjeSée o
pojedinim pitanjima iz njegovog djelokruga.

Prijedlog za traZenje izvjeS¢e od gradonacelnika
podnosi se u postupku i u rokovima utvrdenim
poslovnikom

Gradonacelnik podnosi izvjeS¢e o zahtjevu iz
stavka 2. ovog ¢lanka na prvoj sljedecoj sjednici
Vije¢a nakon prihvacanja prijedloga za njegovu
dostavu.

Gradsko vije¢e moze donijeti odluku da se zbog
veéeg broja pitanja ili opseZnosti odgovora
Gradonacelnik izvjeS¢e podnese na drugoj sjednici
Vijeca od koje je prihvacan prijedloga za dostavu
izvjeséa.

Ukoliko se rok iz stavka 3. ovoga c¢lanka
priblizno podudara sa rokom podnoSenja izvjesca iz
stavka 1. ovoga Clanka, izvjeSée iz stavka 2. ovoga
Clanka dat ¢e se u okviru polugodiSnjeg izvjeséa
gradonacelnika.

Gradsko vijeée ne moZze zahtijevati od
gradonacelnika izvjeS¢e o bitno podudarnom pitanju
prije proteka roka od 6 mjeseci od ranije podnesenog
izvje$éa o istom pitanju.

Clanak 42.

Gradonacelnik u  obavljanju
samoupravnog djelokruga Grada:

1. ima pravo obustaviti od primjene opc¢i akt
Gradskog vije¢a. Ako ocijeni da je tim aktom
povrijeden zakon ili drugi propis, gradonacelnik ée
donijeti odluku o obustavi opéeg akta u roku od 8
dana od dana donoSenja opceg akta. Gradonacelnik
ima pravo zatraziti od Gradskog vije¢a dau roku od
8 dana od donosenja odluke o obustavi otkloni
uoCene nedostatke u opéem aktu. Ako Gradsko
vijece ne otkloni uoc¢ene nedostatke gradonacelnik je
duZan bez odgode o tome obavijestiti predstojnika
ureda drZavne uprave u VirovitiCko-podravske
Zupanije i dostaviti mu odluku o obustavi od
primjene opéeg akta.

2. ima pravo obustaviti od primjene akt vijeca
mjesnog odbora ako ocijeni da je taj akt u suprotnosti
sa zakonom, ovim Statutom, opéim aktima Gradskog
vije¢a aktima vijeCa mjesnog odbora i interesima

gradana na podrucju mjesnog odbora.

Odredbom ¢lanka 23. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni viesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g, izmijenjen je clanak 42.

poslova iz

Clanak 43.

Gradonacelnik zastupa Grad.

Gradonacelnik ima dva zamjenika.

Gradonacelnika u sluaju duZe odsutnosti ili
drugih razloga sprijeCenosti u obavljanju svoje

duZnosti zamjenjuje zamjenik kojeg odredi
Gradonacelnik.
Zamjenici  GradonaCelnika po  ovlasStenju

Gradonacelnika obavljaju poslove iz njegovog
djelokruga.

Odredbom ¢lanka 24. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni viesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., izmijenjen je clanak 43.

Clanak 44.

Gradonacelnik moze obavljanje odredenih
poslova iz svog djelokruga na temelju pisanog
ovlastenja povjeriti zamjeniku, ali mu time ne
prestaje odgovornost za njihovo obavljanje.

Zamjenik gradonacelnika je u slucaju iz stavka 1.
ovog Clanka duzan pridrzavati se uputa
gradonacelnika.

Clanak 45.

Gradonacelnik i njegovi zamjenici odlucit ¢e
hoée li duZnost na koju su izabrani obavljati
profesionalno.
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Gradonacelnik i njegovi zamjenici duzni su u
roku od 8 dana od dana stupanja na duZnost dostaviti
pisanu obavijest nadleZznom upravnom tijelu Grada o
tome na koji ¢e nacin obnasati duZnost.

Za osobu iz stavka 1. ovog clanka koja nije
postupila na nacin propisan stavkom 2. ovog ¢lanka
smatra se da duznost obavlja volonterski.

Odredbom ¢lanka 25 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice “ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g. osim ¢lanka 13., ¢lanka 14.,
Clanka 15., stavka 1.toc¢ka 8., clanka 20., clanka 21 . stavak 1 .tocke 6.i 7.
i stavka 2.1 3., ¢lanka 25., i ¢lanka 26. koji stupaju na snagu na dan
stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijedecih opcih i
redovitih izbora za clanove predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podrucne  (regionalne) nacelnika,

samouprave, te  opcinskih

gradonacelnika i Zupana,,, izmijenjen je clanak 45.
Clanak 46.

Gradonacelniku i njegovim zamjenicima mandat
prestaje po sili zakona u sluc¢ajevima propisanim
posebnim zakonom.

Gradonacelnik i njegov zamjenik koji je izabran
zajedno s njim mogu se opozvati putem
referenduma.

Raspisivanje referenduma za opoziv mozZe
predloziti 20% ukupnog broja birata u Gradu
Virovitici.

Na  postupak referenduma za  opoziv
odgovarajuée se primjenjuju odredbe zakona kojim
se ureduje djelokrug, ustrojstvo, nacin rada tijela i
drugo, jedinica lokalne samouprave i zakona kojim
se ureduje provedba referenduma.

Odredbom c¢lanka 26 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g. osim ¢lanka 13., clanka 14.,
¢lanka 15., stavka 1 .tocka 8., clanka 20., clanka 21. stavak 1 .tocke 6.1 7.
i stavka 2.1 3., ¢lanka 25., i ¢lanka 26. koji stupaju na snagu na dan
stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijedecih opcih i
redovitih izbora za clanove predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podrucne  (regionalne) nacelnika,

samouprave, te  opcinskih

gradonacelnika i Zupana,,, izmijenjen je ¢lanak 46.

VIII. OSTVARIVANJE PRAVA PRIPADNI-
KA NACIONALNIH MANJINA

Clanak 47.

Pripadnici nacionalnih manjina u Gradu
Virovitici sudjeluju u javnom Zivotu i upravljanju
lokalnim poslovima putem vijeCa nacionalnih
manjina 1 predstavnika nacionalnih manjina,
odnosno koordinacija nacionalnih manjina ukoliko
ispunjavaju uvjete utvrdene zakonom kojim se
propisuju prava nacionalnih manjina.

Odredbom ¢lanka 27 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
clanak 47.

Clanak 48.

Vijea i1 predstavnici nacionalnih manjina u
Gradu Virovitici imaju pravo:

- predlagati tijelima Grada Virovitice mjere za
unapredivanje poloZaja nacionalnih manjina u
Gradu Virovitici, ukljucujuéi davanje prijedloga
op¢ih akata kojima se ureduju pitanja od znacaja
za nacionalnu manjinu;

- isticati kandidate za duZnosti u tijelima Grada
Virovitici;

- biti obavijeSteni o svakom pitanju o kome ce
raspravljati radno tijelo Gradskog vijeca, a tice se
poloZaja nacionalne manjine;

Vijeéa i predstavnici nacionalnih manjina mogu
ovlastiti  koordinaciju vijea 1 predstavnika
nacionalnih manjina ako je osnovana za podrucje
Grada Virovitice da u njihovo ime poduzima
pojedine radnje iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Nacin, rokovi i postupak ostvarivanja prava iz
stavka 1. uredit ¢e se Poslovnikom Gradskog vijeca
Grada Virovitice.

Clanak 49.

Gradonacelnik je duzan u pripremi prijedloga
op¢ih akata od vijeca nacionalnih manjina, odnosno
predstavnika nacionalnih manjina osnovanih za
podrucje Grada Virovitice, zatraZiti misljenje i
prijedloge o odredbama kojima se ureduju prava i
slobode nacionalnih manjina.

Clanak 50.

Lokalne (regionalne) postaje radija i televizije u
Gradu Virovitici duZzne su proizvoditi i emitirati
programe kojima se potice i unapreduje odrZzavanje,
razvoj 1 iskazivanje kulturne, vjerske 1 druge
samobitnosti nacionalnih manjina, oCuvanje i zastita
njihovih kulturnih dobara i tradicije, te programe
kojima se pripadnici nacionalnih manjina u Gradu
Virovitici upoznaju s radom i zadaéama njihovih
vije€a i predstavnika.

Lokalne (regionalne) postaje radija i televizije u
Gradu Virovitici duZzne su dostaviti vijeima i
predstavnicima  nacionalnih  manjina  svoje
programske planove radi davanja miSljenja o
programima namijenjenih nacionalnim manjinama i
o programima koji se odnose na manjinska pitanja.

Lokalne (regionalne) postaje radija i televizije u
Gradu Virovitici duzne su razmotriti miSljenja i
prijedloge vijeca i predstavnika nacionalnih manjina
i u primjerenom roku, koji ne moze biti dulji od 30
dana, i oCitovati se o njima.
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Clanak 51.

Nacionalne manjine imaju pravo na slobodnu
uporabu znamenja i simbola nacionalnih manjina i
obiljeZavanje praznika nacionalnih manjina.

Nacionalne manjine mogu, uz sluzbenu uporabu
znamenja i simbola Republike Hrvatske, isticati
odgovarajue znamenje 1 simbole nacionalnih
manjina koje utvrdi koordinacija vijeéa i
predstavnika nacionalnih manjina koju su Vijeca i
predstavnici nacionalnih manjina jedinica podruc¢ne
(regionalne) samouprave osnovali za podrucje
Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: koordinacija
za podrucje RH)

Clanak 52.
Zastavu nacionalne manjine koju utvrdi
koordinacija za podru¢je RH moZe wuz zastavu

Republike Hrvatske istaci vije¢e nacionalne manjine
odnosno predstavnik nacionalne manjine, na
poslovnim zgradama u kojima ima sjediSte u
prigodama koje utvrdi koordinacija za podruc¢je RH.
VijeCe nacionalne manjine 1 predstavnik
nacionalne manjine, u sve¢anim i drugim prigodama
vaznim za Grad Viroviticu i nacionalnu manjinu, uz
zastavu Republike Hrvatske i zastavu nacionalne
manjine duZni su isticati i zastavu Grada Virovitice.

Clanak 53.

Vijeca i predstavnici nacionalnih manjina mogu u
sluzbene svrhe upotrebljavati i druge simbole i
znamenja svoje nacionalne manjine i to:

- usastavu svojih pecataizigova

- u natpisnim plo¢ama na poslovnim zgradama u
kojima imaju sjediSte te u sluzbenim i sveCanim
prostorijama

- uzaglavljima sluzbenih akata koje donose.

Clanak 54.

U svecanim prigodama vaznim za nacionalnu
manjinu moZze se izvoditi himna i/ili sve€ana pjesma
nacionalne manjine koju utvrdi koordinacija za
podrucje Republike Hrvatske.

Prije izvodenja himne 1i/ili sveCane pjesme
nacionalne manjine, obvezatno se izvodi himna
Republike Hrvatske.

Clanak 55.

Sredstva za rad vijeca i predstavnika nacionalnih
manjina, ukljucujuéi sredstva za obavljanje

administrativnih poslova za njihove potrebe, u
skladu s mogucnostima osiguravaju se u Proracunu
Grada Virovitice.

U gradskom se proraCunu mogu osigurati i
sredstva za provodenje odredenih aktivnosti
utvrdenih programom rada vije¢a i predstavnika
nacionalnih manjina, a sukladno moguénostima
proracuna.

Sredstva koja vijeca i predstavnici nacionalnih
manjina ostvare iz Proracuna Grada Virovitice mogu
se koristiti isklju¢ivo za namjene odredene
proracunom, odnosno odlukom kojom se ureduje
izvrSavanje proracuna.

Gradonacelnik utvrduje kriterije za osiguranje
sredstava u Proracunu Grada Virovitice za rad vijeca
i predstavnika nacionalnih manjina ukljucujuéi i
sredstva za obavljanje administrativnih poslova za
njihove potrebe.

Vijeée i predstavnik nacionalnih manjina koji
koriste sredstva proracuna duzni su do kraja mjeseca
ozujka tekuée godine dostaviti izvjeSée o utrosku
financijskih sredstava za prethodnu godinu.

IX.UPRAVNATIJELA

Clanak 56.

Za obavljanje poslova iz samoupravnog
djelokruga Grada Virovitice, utvrdenih zakonom i
ovim Statutom, te obavljanje poslova drzavne
uprave koji su zakonom prenijeti na Grad,
ustrojavaju se upravna tijela Grada.

Ustrojstvo i djelokrug upravnih tijela ureduju se
posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Upravna tijela se ustrojavaju kao upravni odjeli i
sluzbe (u daljnjem tekstu: upravna tijela).

Upravnim tijelima upravljaju procelnici koje na
temelju javnog natjecaja imenuje gradonacelnik.

Clanak 56.a

Grad Virovitica moZe organizirati obavljanje
pojedinih poslova iz clanka 13. ovog Statuta
zajednicki s drugom jedinicom lokalne samouprave
ili viSe jedinica lokalne samouprave, osnivanjem
zajednickog tijela, zajednickog upravnog odjela ili
sluzbe, zajednickog trgovackog drustva ili
zajednicki organizirati obavljanje pojedinih poslova
u skladu s posebnim zakonom.

Odluku o obavljanju poslova na nac¢in propisan u
stavku 1. ovog clanka donosi Gradsko vijece,
temeljem koje se zakljuCuje sporazum o
zajednickom organiziranju poslova, kojim se
ureduju medusobni odnosi u obavljanju zajednickih

poslova.

Odredbom clanka 28 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15 .veljace 2013.g., dodan je novi ¢lanak 56 .a.
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Clanak 57.

Upravna tijela u oblastima za koje su ustrojeni i u
okviru djelokruga utvrdenog posebnom odlukom,
neposredno izvrSavaju i nadziru provodenje op¢ih i
pojedinacnih akata tijela Grada, te u sluCaju
neprovodenja opceg akta poduzimaju propisane
mjere.

Upravna tijela samostalna su u okviru svog
djelokruga, a za zakonito i pravovremeno obavljanje
poslova iz svoje nadleZnosti odgovorni su
Gradonacelniku.

Clanak 58.

Sredstva za rad upravnih tijela, osiguravaju se u
Proracunu Grada Virovitice, Drzavnom proracunu i
iz drugih prihoda u skladu sa zakonom.

X.JAVNE SLUZBE

Clanak 59.

Grad Virovitica u okviru samoupravnog
djelokruga osigurava obavljanje djelatnosti kojima
se zadovoljavaju svakodnevne potrebe gradana na
podru¢ju  komunalnih, drustvenih i  drugih
djelatnosti, za koje je zakonom utvrdeno da se
obavljaju kao javna sluzba.

Clanak 60.

Grad Virovitica osigurava obavljanje djelatnosti
iz ¢lanka 59. ovog Statuta osnivanjem trgovackih
drustva, javnih ustanova, drugih pravnih osoba i
vlastitih pogona samostalno ili s drugim jedinicama
lokalne i podrucne (regionalne) samouprave.

Obavljanje odredenih djelatnosti Grad Virovitica
moZe povjeriti drugim pravnim i fizickim osobama
temeljem ugovora o koncesiji i drugih ugovora.

Odredbom ¢lanka 29 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., stavak 2. je brisan, a stavak
3. postaje stavak 2.

XI. MJESNA SAMOUPRAVA

Clanak 61.

Na podrucju Grada Virovitice osnivaju se mjesni
odbori, kao oblici mjesne samouprave, a radi
ostvarivanja neposrednog sudjelovanja gradana u
odlucivanju o lokalnim poslovima.

Mjesni odbor je pravna osoba.

Clanak 62.

Na podrué¢ju Grada Virovitice mjesni odbori su:
Mjesni odbor Cemernica za naselje Cemernicu,
Mjesni odbor Golo Brdo za naselje Golo Brdo,
Mjesni odbor Jasena$ za naselje Jasena$, Mjesni
odbor Korija za naselje Korija, Mjesni odbor
Milanovac za naselje Milanovac, Mjesni odbor
Podgorje za naselje Podgorje, Mjesni odbor Rezovac
za naselje Rezovac, Mjesni odbor Rezovacke
Kréevine za naselje Rezovacke Kréevine, Mjesni
odbor Sveti Purad za naselje Sveti Purad, te Mjesni
odbor Taboriste, Mjesni odbor Stjepan Radi¢, Mjesni
odbor Zbor narodne garde, Mjesni odbor Josip Juraj
Strossmayer i Mjesni odbor Matija Gubec za naselje
Virovitica.

Podrucja i granice mjesnih odbora utvrduje se
posebnom odlukom koju donosiGradsko vijece.

U ostvarivanju prava i obveza svaki mjesni odbor
duZan je uvazavati interese drugih mjesnih odbora i

Grada u cjelini.

Odredbom ¢lanka 30 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni viesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., izmijenjen je stavak 3.

Clanak 63.

Inicijativu i1 prijedlog za osnivanje novog
mjesnog odbora, koji u odnosu na ostale dijelove Cini
zasebnu razgranienu cjelinu (dio naselja), mogu
dati Gradsko vijece, Gradonacelnik, vijeca mjesnog
odbora sa podrucja na kojem se osniva novi mjesni
odbor i najmanje 20% gradana s podrucja postojeceg
mjesnog odbora upisanih u registar biraca.

Inicijativu i1 prijedlog za izdvajanje dijela
mjesnog odbora, za ukidanje, spajanje i promjenu
podrucja mjesnog odbora mogu dati: dati Gradsko
vijeCe, Gradonacelnik, vije¢e mjesnog odbora sa
podrucja na kojem se osniva novi mjesni odbor i
najmanje 20% gradana s podrucja postojeeg
mjesnog odbora upisanih u registar biraca.

Odredbom c¢lanka 31 . Statutarne odluke o
izmjenama i dopunama Statuta Grada Virovitice
(,,SluZbeni vjesnik

Grada Virovitice* br. 1/13.) koja je stupila na
snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
stavak 1.1 stavak 2.

Prijedlog sadrzi podatke o:

1. podnositelju inicijative odnosno predlagacu,

2.imenu mjesnog odbora,

3. podrucju i granicama mjesnog odbora,

4. sjedistu mjesnog odbora

5. osnovne pravila mjesnog odbora

6. poslovi i zadaci mjesnog odbora

7.izvori financiranja mjesnog odbora
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Clanak 64.

Gradonacelnik  u roku od 30 dana od dana
primitka prijedloga utvrduje da li je prijedlog
podnesen na nacin i po postupku utvrdenim
zakonom i ovim Statutom.

Ukoliko Gradonacelnik utvrdi da prijedlog nije
podnesen na propisani nacin i po propisanom
postupku, obavijestit ¢e predlagatelja i zatraziti da u
roku od 15 dana dopuni prijedlog za osnivanje
mjesnog odbora.

Pravovaljani prijedlog Gradonacelnik upucuje
Gradskom vijeéu, koje je duZzno izjasniti se o
prijedlogu u roku od 90 dana od prijema prijedloga.

Clanak 65.

Tijela mjesnog odbora su vijeée mjesnog odbora i
predsjednik vije¢a mjesnog odbora.

Vijece mjesnog odbora bira predsjednika vijeca iz
svoga sastava vec¢inom glasova svih ¢lanova vijeca

na vrijeme od Cetiri godine.

Odredbom clanka 32 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15 .veljace 2013.g., izmijenjen je stavak 2.

Funkcije ¢lanova mjesnog odbora su pocasne.
Clanak 66.

Vijece mjesnog odbora:

1. donosi program rada i izvjeSée o radu mjesnog
odbora

2. donosi plan malih komunalnih akcija i utvrduje
prioritet u njihovoj realizaciji,

3. donosi pravila mjesnog odbora,

4. donosi poslovnik o radu u skladu s ovim
Statutom,

5. brine o financiranju i prikupljanju sredstava za

rad mjesnog odbora, te donosi financijski plan i

godis$nji obracun,

birairazrjeSava predsjednika

saziva mjesne zborove gradana,

8. odlucuje o koriStenju sredstava namijenjenih
mjesnom odboru u proracunu grada,

9. predlaze promjene vezane za podru¢je mjesnog
odbora, odnosno daje misljenje Gradskom vijecu
o drugim inicijativama i prijedlozima,

10. suraduje s drugim mjesnim odborima na
podrucju grada,

11. suraduje s udrugama na svom podrucju u
pitanjima od interesa za gradane mjesnog
odbora,

12. predlaze rjeSenja od interesa za svoje podrucje u
postupcima izrade i donoSenja prostornih i
drugih planskih dokumenata grada i njihova

o

ostvarenja te drugih akata od utjecaja na Zivot i
rad gradana na podrucju odbora,

13. predlaze mjere za  razvoj
infrastrukture i uredenja naselja,

14. predlaze imenovanje ulica, javnih prometnih
povrsina, parkova, skola, vrtica i drugih objekata
na svom podrucju,

15. obavlja i druge poslove utvrdene propisima,
odlukama i opéim aktima. VijeCe mjesnog
odbora odgovorno je Gradonacelniku za
zakonitost svoga rada.

komunalne

Clanak 67.

Predsjednik vije¢a mjesnog odbora:

1. predstavlja mjesni odbor i vije¢e mjesnog odbora,

2. saziva sjednice vijeca, predlaZe dnevni red,
predsjeda sjednicama vije€a i potpisuje akte
vijeca,

3. provodi i osigurava provodenje odluka vijeca te
izvjeSéuje o provodenju odluka vijeca,

4. suraduje s tijelima Grada Virovitice,

5. informira gradane o pitanjima vaZnim za mjesni
odbor,

6. obavlja druge poslove koje mu povjeri vijece
mjesnog odborai gradonacelnik.
Predsjednik vije¢a mjesnog odbora odgovoran je

za svoj rad vije¢u mjesnog odbora i Gradonacelniku

za povjerene poslove iz samoupravnog djelokruga.

Clanak 68.

Clan vije¢a mjesnog odbora ima pravo i duznost:
. prisustvovati sjednicama vijec¢a mjesnog odbora,
2. predlagati vijeCu mjesnog odbora razmatranje
pojedinih pitanja iz njegova djelokruga,
3. raspravljati i izjaSnjavati se o svim pitanjima koji
su na dnevnom redu vije¢a mjesnog odbora,
4. obavljati poslove i zadaée koje mu u okviru svoga
djelokruga povjeri vijee mjesnog Odbora.
Clan vije¢a mjesnog odbora ima i druga prava i
duznosti odredena pravilima mjesnog odbora.

—_—

Clanak 69.

Clanove vije¢a mjesnog odbora biraju gradani s
podruc¢ja mjesnog odbora koji imaju biracko pravo
na neposrednim izborima, tajnim glasovanjem,
razmjernim izbornim sustavom na vrijeme od Cetiri

godine.

Odredbom clanka 33.. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
stavak 2.
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Izbornu jedinicu za izbor ¢lanova vije¢a mjesnog
odbora €ini cijelo podruc¢je mjesnog odbora.

Postupak izbora vije¢a mjesnog ureduje se
posebnom odlukom Gradskog vijeCa uz shodnu
primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje izbor
Clanova predstavnickih tijela jedinica lokalne
samouprave.

Clanak 70.

Izbore za ¢lanove vije¢a mjesnih odbora raspisuje
Gradsko vije¢e u mjesecu svibnju svake Cetvrte

godine.

Odredbom ¢lanka 34 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
stavak 1.

Od dana raspisivanja izbora pa do dana izbora ne

moZe protec¢i manje od 30 dana niti viSe od 60 dana.
Clanak 71.

Broj ¢lanova mjesnog odbora odreduje se prema
broju stanovnika mjesnog odbora. Vijece mjesnog
odbora ima:

- 5 ¢lanova u mjesnom odboru koji ima do 1 000
stanovnika,
- 7 ¢lanova u mjesnom odboru koji ima preko 1

000 stanovnika.

Clanak 72.

Sredstva za obavljanje poslova povjerenih
mjesnim odborima odnosno za rad vijeCa mjesnih
odbora osiguravaju se u gradskom proracunu.

Stru¢ne i administrativne poslove za potrebe
mjesnog odbora obavljaju upravna tijela Grada
Virovitice.

Clanak 73.

Nadzor nad zakonitoséu rada tijela mjesnog
odbora obavlja Gradonacelnik.

Gradonacelnik moZe u postupku provodenja
nadzora nad zakonitoS¢u rada mjesnog odbora
raspustiti vijeCe mjesnog odbora, ako ono ucestalo
krsi odredbe ovog Statuta, pravila mjesnog odbora i
ne izvr§ava povjerene mu poslove.

Jednom godiSnje organizira se sastanak gradana
putem mjesnih odbora s gradonacelnikom Grada
Virovitice.

Sastanak saziva gradonacelnik.

XII.IMOVINA I FINANCIRANJE GRADA
VIROVITICE

Clanak 74.

Sve pokretne i nepokretne stvari, te imovinska
prava koja pripadaju Gradu Virovitici, ¢ine imovinu
Grada Virovitice.

Imovinom Grada upravljaju Gradonacelnik i
Gradsko vijece u skladu s odredbama ovog Statuta
paznjom dobrog gospodarstvenika.

Gradonacelnik u postupku upravljanja imovinom
Grada donosi pojedinac¢ne akte glede upravljanja i
raspolaganja imovinom, na temelju opceg akta
Gradskog vije¢a o uvjetima, naCinu i postupku
gospodarenja nekretninama u vlasniStvu Grada.

Clanak 75.

Grad Virovitica slobodno raspolaze prihodima
koje ostvaruje u okviru svog samoupravnog
djelokruga i poslova koje obavlja.

Prihodi Grada Virovitice moraju biti razmjerni
poslovima koje obavljaju njegova tijela u skladu sa
zakonom.

Prihodi Grada Virovitice su:

- gradski porezi, naknade, doprinosi i pristojbe,

- prihodi od imovine u vlasniStvu  Grada i
imovinskih prava,

- prihod od trgovackih druStava i drugih pravnih
osoba u vlasniStvu Grada odnosno u kojima Grad
ima udjele ili dionice,

- prihodi od koncesija,

- novcane kazne i oduzeta imovinska korist za
prekrsaje koje propise Grad Virovitica u skladu sa
zakonom,

- udio u zajedni¢kim porezima sa Viroviti¢ko-
podravskom  Zupanijom i  Republikom
Hrvatskom, te ustupljeni dio u porezu na dohodak
i pomoc€i izravnanja za decentralizirane funkcije
prema posebnom zakonu,

- sredstva pomo¢i i donacije,

- prihodi od prodaje nefinancijske imovine

- primici od financijske imovine i zaduZivanja

- drugi prihodi odredeni zakonom.

Clanak 76.

Procjena godiSnjih prihoda i primitaka, te
utvrdeni iznosi rashoda i izdataka Grada Virovitice
iskazuju se u proracunu Grada Virovitice.

Svi prihodi i primici proracuna moraju biti
rasporedeni u proracunu i iskazni po izvorima iz
kojih potjecu.

Svi rashodi i izdaci prorauna moraju biti
utvrdeni u proracunu i uravnoteZeni s prihodima i
primicima, te iskazani kroz  proracunske
klasifikacije.



15.svibnja 2014.

SLUZBENI VJESNIK br. 7

Strana 15

Clanak 77.

Proracun Grada Virovitice i odluka o izvrSavanju
proracuna donosi se za proracunsku godinu i vrijedi
za godinu za koju je donesen.

Proracunska godina je razdoblje od dvanaest
mjeseci, koja pocinje 1. sije¢nja, a zavrSava 31.
prosinca.

Clanak 77.a

Ako u zakonom odredenom roku ne bude
donesen proracun grada Virovitice, odnosno odluka
o privremenom financiranju, na prijedlog srediSnjeg
tijela drZzavne uprave nadleznog za lokalnu i
podruénu (regionalnu) samoupravu, Vlada RH
istovremeno C¢e raspustiti Gradsko vije¢e Grada
Virovitice i razrijeSiti Gradonacelnika i njegove
zamjenike koji su izabrani zajedno s njim.

Odredbom clanka 35 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice“ br.1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g. osim ¢lanka 13., ¢lanka 14.,
Clanka 15. stavka 1.toc¢ka 8., ¢lanka 20., Clanka 21 . stavak 1. tocke 6.1 7.
i stavka 2.1 3., ¢lanka 25., clanka 26. i ¢lanka 35. koji stupaju na snagu
na dan stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih slijedecih opcéih i
redovitih izbora za clanove predstavnickih tijela jedinica lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave, te opcinskih  nacelnika,
gradonacelnika i Zupana, i ¢lanka 17. stavka 4. koji stupa na snagu
danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji., dodan je novi

Clanak 77 .a.
Clanak 78.

Gradsko vijeCe donosi proracun za sljedecu
proracunsku godinu na nafin i u rokovima
propisanim zakonom.

Ukoliko se proracun za sljedecu proracunsku
godinu ne moZe donijeti u propisanom roku,
Gradsko vije¢e donosi odluku o privremenom
financiranju na nacin i postupku propisanim
zakonom 1 to najduZze za razdoblje od prva tri
mjeseca proracunske godine.

Clanak 79.

Ako se tijekom proracunske godine smanje
prihodi i primici ili povecaju rashodi i izdaci
utvrdeni proracunom, proracun se mora uravnoteZziti
snizenjem predvidenih rashoda i izdataka ili
pronalazenjem novih prihoda i primitaka.

UravnoteZenje proracuna provodi se izmjenama i
dopunama proracuna po postupku propisnom za
donoS$enje proracuna.

Clanak 80.

Ukupno materijalno i financijsko poslovanje
Grada nadzire Gradsko vijece.

Gradsko vijeée donosi polugodisnji izvjesStaj o
izvrSenju proracuna i godi$nji obracun proracuna u
skladu sa posebnim zakonima.

Clanak 81.

Grad Virovitica moZe se zaduZivati uzimanjem
kredita, zajmova i izdavanjem vrijednosnih papira
samo u skladu s posebnim zakonima.

Clanak 82.

Grad Virovitica moZe davati suglasnosti i jamstva
za zaduZivanje ustanovama ¢iji je osnivac i pravnim
osobama koje su u velinskom izravnom ili
neizravnom vlasniStvu grada razmjerno udjelu u
njezinom vlasniStvu.

Odluku o davanju suglasnosti jamstava iz stavka
1. ovoga clanka donosi Gradsko vijee Grada
Virovitice sukladno posebnim zakonima i aktima

Grada Virovitice.

Odredbom clanka 36 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
stavak 2.

XIII. AKTI GRADA
Clanak 83.

Gradsko vijeée na temelju prava i ovlaStenja
utvrdenih zakonom i ovim Statutom donosi Statut,
Poslovnik, proracun, odluke, zakljucke, pravilnike,
preporuke, upute, deklaracije, rezolucije i druge
opce akte.

Gradsko vijeée donosi rjeSenja i druge
pojedinacne akte, kada u skladu sa zakonom rjeSava
o pojedinacnim stvarima.

Odredbom clanka 37 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)

koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
¢lanak 83.

Clanak 84.

Postupak za promjenu Statuta pokreée se
prijedlogom Odbora za statutarno-pravna pitanja,
gradonacelnika ili 1/3 ¢lanova Gradskog vijeca.

Prijedlog za promjenu Statuta sadrZzi tekst
izmjena i dopuna Statuta, odnosno novog Statuta s
obrazloZenjem.

Ukoliko prijedlog za promjenu statuta podnosi
Odbor za statutarno-pravna pitanja ili jedna trecina
¢lanova Gradskog vijeca, tekst izmjena i dopuna,
odnosno tekst novog statuta s obrazloZenjem
dostavlja se Gradonacelniku na razmatranje i
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utvrdivanje prijedloga izmjena i dopuna odnosno

prijedloga novog statuta.

Odredbom ¢lanka 38 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., dodan je novi stavak 3., a
stavci 3.1 4. postaju stavci4.i5.

Promjena Statuta je usvojena ako je za nju
glasovala vecina svih ¢lanova Gradskog vijeca.

Ako Gradsko vijece ne prihvati promjenu Statuta,
isti se prijedlog teksta ne moze staviti na dnevni red
prije isteka 6 mjeseci od dana zakljucenja rasprave o
njemu.

Clanak 85.

Gradonacelnik u poslovima iz svog djelokruga
donosi odluke, zakljucke, pravilnike, te opée akte
kada je za to ovlasten zakonom ili oplim aktom
Gradskog vijeca, rjeSenja, upute i druge akte
sukladno zakonu, odlukama Gradskog vijeca i

svojim poslovnikom.

Odredbom ¢lanka 39 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
¢lanak 85.

Clanak 86.

Gradonacelnik osigurava izvrSenje opcih
akata iz Clanka 83. 1 85. ovog Statuta, na nacin i u
postupku propisanom ovim Statutom, te obavlja

nadzor nad zakonito$¢u rada upravnih tijela.

Odredbom ¢lanka 40 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g.djelomicno je , izmijenjen je
clanak 86.

Clanak 87.

Upravna tijela Grada u izvrSavanju opCih akata
Gradskog vijea donose pojedinacne akte kojima
rjeSavaju o pravima, obvezama i pravnim interesima
fizickih i pravnih osoba.

Protiv pojedinacnih akata iz stavka 1. ovog
Clanka, moZe se izjaviti Zalba nadleZnom upravnom
tijelu Zupanije, ako posebnim zakonom nije
drugacije propisano.

Odredbom ¢lanka 41. . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., izmijenjen je stavak 2.

Na donosenje pojedina¢nih akata shodno se
primjenjuju odredbe Zakona o oplem upravnom
postupku i drugih propisa.

U izvrSavanju opcih akata Gradskog vijeca
pojedinacne akte donose i pravne osobe kojima su
odlukom Gradskog vijeca, u skladu sa zakonom,
povjerene javne ovlasti.

Clanak 88.

Protiv pojedinac¢nih akata Gradskog vijeca i
gradonacelnika kojima se rjeSava o pravima,
obvezama i pravnim interesima fizi¢kih i pravnih
osoba, ako posebnim zakonom nije drugacije
propisano, ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze
pokrenuti upravni spor.

Odredbom ¢lanka 42. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., brisani su stavci 1.1 2., a

dosadasnji stavak 3. postaje stavak 1.

Clanak 89.

Opéi akti objavljuju se u Sluzbenom vjesniku
Grada Virovitice.

Opéi akti stupaju na snagu najranije osmi dan od
dana objave, osim ako nije zbog osobito opravdanih
razloga, opéim aktom propisano drugacije.

Op¢i akti ne mogu imati povratno djelovanje.

Detaljnije odredbe o aktima Grada Virovitice,
postupku  donoSenja i  objavi akata, te
vjerodostojnom tumacenju utvrduju se Poslovnikom
Gradskog vijeca.

XIV. NADZOR ZAKONITOSTI RADA I
OPCIH AKATA

Clanak 89.a

Nadzor zakonitosti pojedinacnih neupravnih
akata koje u samoupravnom djelokrugu donosi
Gradsko vijeCe, Gradonacelnik i upravna tijela
obavljaju nadlezna srediSnja tijela drzavne uprave,
svako u svojem djelokrugu sukladno posebnom
zakonu.

Clanak 89.b

Nadzor zakonitosti rada predstavnickog tijela
obavlja sredisnje tijelo drzavne uprave nadlezno za
lokalnu i podru¢nu (regionalnu) samoupravu.

Nadzor zakonitosti opc¢ih akata koje u
samoupravnom djelokrugu donosi Gradsko vijece
obavlja ured drzavne uprave u Zupaniji i nadlezna
srediSnja tijela drzavne uprave, svako u svojem
djelokrugu sukladno posebnom propisu.

Odredbom ¢lanka 43. Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15 .veljace 2013.g., dodan je novi naslovii novi
¢lanci89.ai89.b.

XV.JAVNOST RADA

Odredbom c¢lanka 44. . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., izmijenjen je redni broj

naslova.
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Clanak 90.
Rad Gradskog vije¢a, Gradonacelnika i upravnih
tijela Grada je javan.
Predstavnici udruga gradana, gradani i

predstavnici medija mogu pratiti rad Gradskog
vijeca u skladu s odredbama Poslovnika Gradskog
vijeca.

Clanak 91.

Javnost rada Gradskog vijeca osigurava se:

- javnim odrzavanjem sjednica,

- izvjeStavanjem i napisimau tisku,
objavljivanjem drugih tiskovina i drugim
oblicima javnog priop¢avanja,

- objavljivanjem opcih akata i drugih akatau
sluZzbenom glasilu Grada Virovitice i na web
stranicama Grada Virovitice.

Javnost rada gradonacelnika osigurava se:

- odrzavanjem konferencija za medije,

- izvjeStavanjem i napisima u tisku i drugim
oblicima javnog priopc¢avanja,

- objavljivanjem opcih akata i drugih akata u
sluZbenom glasilu Grada Virovitice i na web
stranicama Grada Virovitice.

Javnost rada upravnih tijela Grada osigurava se
izvjestavanjem i napisima u tisku, na web stranicama
Grada Virovitice i drugim oblicima javnog
priop¢avanja.

Odredbom clanka 45 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)

koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., djelomicno je izmijenjen
stavak 3.

Clanak 92.

NazocCnost javnosti moze se iskljuciti samo
iznimno, u slu¢ajevima predvidenim posebnim
zakonima i opéim aktom Grada.

Bez nazocnosti javnosti odrzava se sjednica, ili
dio sjednice Gradskog vijeca i radnih tijela Gradskog
vijeca kada se raspravlja o materijalu koji je u skladu
s posebnim propisima oznacen pojedinim stupnjem
povjerljivosti.

Clanak 93.

Grad Virovitica organizirat ¢e svoj rad i
poslovanje tako da gradani i pravne osobe mogu na
jednostavan i djelotvoran nacin ostvariti svoja
Ustavom zajamena prava i zakonom zaStiCene
interese te ispunjavati gradanske duznosti.

Clanak 94.

Tjedni i dnevni raspored radnog vremena kao i
druga pitanja u vezi s radnim vremenom u upravnim
tijelima utvrduje Gradonacelnik.

Gradani i pravne osobe moraju biti na prikladan
nain javno obavijeSteni o radnom vremenu,
uredovnim danima i drugim vaznim pitanjima za rad
upravnih tijela Grada Virovitice.

Odredbom clanka 46 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., brisan je stavak 2., a

dosadasnji stavak 3. postaje stavak 2.
Clanak 95.

Na zgradama u kojima su smjestena tijela Grada
mora biti istaknut naziv tijela, a na prikladnom
mjestu u zgradi mora biti istaknut raspored prostorija
tijela Grada.

XVI.PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Statut Grada Virovitice
(,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice* br. 5/09.)

Clanak 96.

Odluke i drugi opéi akti doneseni na temelju
Statuta Grada Virovitice 1 zakona, uskladit ¢e se s
odredbama ovog Statuta i zakona kojim se ureduje
pojedino podrucje u zakonom propisanom roku.

Clanak 97.

Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje vaziti
Statut Grada Virovitice (Sluzbeni vjesnik Grada
Virovitice br: 1/06.,12/07.14/08.).

Clanak 98.

Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana
objave u ,,Sluzbenom vjesniku Grada Virovitice*, a
dosadaSnje Gradsko poglavarstvo nastavlja s radom
sukladno odredbama zakona.

Statutarna Odluka o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik
Grada Virovitice* br. 1/13.)

XVI.PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Odredbom ¢lanka 47 . Statutarne odluke o izmjenama i dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 1/13.)
koja je stupila na snagu 15.veljace 2013.g., izmijenjen je redni broj

naslova.
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Clanak 96.

Ovlascuje se Odbor za statutarno-pravna pitanja
da utvrdi i izda procisceni tekst Statuta Grada
Virovitice.

Clanak 97.

Ova Statutarna odluka stupa na snagu osmi dan
od dana objave u ,Sluzbenom vjesniku Grada
Virovitice®, osim ¢lanka 13., ¢lanka 14., ¢lanka 15.
stavka 1. tocka 8., ¢lanka 20., Clanka 21. stavak 1.
toCke 6.1 7.1 stavka 2.1 3., ¢lanka 25., ¢lanka 26. 1
Clanka 35. koji stupaju na snagu na dan stupanja na
snagu odluke o raspisivanju prvih slijedecih op¢ih i
redovitih izbora za Clanove predstavnickih tijela
jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samo-
uprave, te opcinskih nacelnika, gradonacelnika i
Zupana, i Clanka 17. stavka 4. koji stupa na snagu
danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj
uniji.

Statutarna Odluka o izmjenamai dopunama
Statuta Grada Virovitice (,,SluZbeni vjesnik
Grada Virovitice* br. 5/14.)

Clanak 4.

Ova Statutarna Odluka objavit ée se u
»Sluzbenom vjesniku Grada Virovitice®, a stupa na
snagu 01.svibnja2014.g.
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